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2 AUGUSTUS 1891. — Besluit van de Vlaamse Executieve tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Executieve
van 22 mei 1991 inzake erkenningsvoorwaarden en subsidienormen van de voorzieningen bijzondere

jeugdbijstand

De Viaamse Executieve, .

Gelet op de decreten inzake bijzondere jeugdbijstand, gecobrdineerd op 4 april 1899, inzonderheid op de
artikelen 31 en 36; .
. Gelet op hét besluit van de Vlaamse Executieve van 22 mei 1991 inzake erkenningsvoorwaarden en
subsidienormen van de voorzieningen bijzondere jeugdbijstand;

Gelet op het advies van de commissie bedoeld in artikel 32 van de decreten inzake bijzondere jeugdbijstand,
gecoodrdineerd op 4 april 1990; - ‘.

Gelet .op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 22 juli 1091;

Geletop het akkoord van de Gemeenschapsminister van Financién en Begroting, gegeven op 30 juli 1991;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderbeid op artikel 3, §1,
gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989; :

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; )

OQverwegende dat met het oog op de continuiteit van de werking van de voorzieningen bijzondere
jeugdbijstand, onverwijld de erkenningsvoorwaarden en subsidienormen dienen te worden aangepast,
inzonderheid wat betreft de kwalificatievereisten en de weddeschalen-voor het personcel tewerkgesteld in die
voorzieningen; dat tevens onverwijld de bepalingen dienen te worden aangepast betreffende de vergoeding voor
bijzondere kosten waarop residentiéle voorzienirigen die in_het kader van de bijzondere jeugdbij stand jongeren
opnemen aanspraak kunnen maken, ten einde die bepalingen beter te doen aansluiten bij de overige
subsidienormen; :

‘Op de voordracht van de Gemeenschapsminister van Welzijn en Gezin;

Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. Artikel 1 van het besluit van de Vlaamse Executieve van 22 mei 1991 inzake erkenningsvoor-
waarden en subsidienormen van de voorzieningen bijzondere jeugdbijstand, wordt aangevuld als volgt :

« 150 dienstanciénniteit : de anciénniteit berekend op basis van de werkelijke diensten die zonder vrijwillige
onderbreking werden verricht in de sector bijzondere jeugdbijstand of gehandicaptenzorg. »

Art. 2. In artikel 16, Cvan hetzelfde besluit : - .

1o wordt punt 8 aangevuld met de woorden « of door een openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn »

2 worden in punt ¢ de woorden « ongeacht of de jongere wordt opgenomen of begeleid wordt krachtens een
beslissing van het comité of de jeugdrechtbank » vervangen door de woorden « indien tot de opname of
begeleiding van de jongere is beslist door de verwijzende instantie »; .

3 wordt punt 13 vervangen door de volgende bepaling :

« 13. naast de verzekeringen die de voorziening wettelijk verplicht is te nemen, gaat zij een verzekering aan
voor : '

a) de burgerrechtelijke aansprakelijkheid van de voorziening en van de personen die in de voorziening
tewerkgesteld zijn of die er desgevallend verblijven, onder meer voor de schade aan of veroorzaakt door een
opgenomen of begeleide jongere; ‘ ‘

b) de burgerrechtelijke aansprakelijkhieid van elke opgenomen of begeleide jongere;

¢) de lichamelijke schade waarvan een jongere het slachtoffer kan zijn buiten de aansprakelijkheid bedoeld
onder ajen b}, ». C . .

Art. 3. In artikel 17, Avan hetzelfde besluit :~

1o worden in punt 2 de woorden s van een cpvoeder die ten minste eénentuﬁntig jaar is en ten minste ot
klasse 2B behoort en die » vervangen door de woorden « van een lid van het begeleidend personeel, ten minste van
klasse 2B, dat ten minste eenentwintig jaar is en dat »; .

20 wordt punt 3 vervangen door de volgende bepaling :

« 3. er moet ten minste één lid van het begeleidend personeel zijn per tien jongeren en één lid van het
begeleidend personeel met halve dagtaak voor elke bijkomende groep van vijf jongeren; de bezetting van het
begeleidend personeel, waarvan twee derde moet behoren tot klasse 1, 2A of 2B, moet een voldoende aantal

" personen omvatten die ten minste eenentwintig jaar zijn; ».

Art. 4. In artikel 20, punt 1, van hetzelfde besluit wordt de eerste zin vervangen door de zin « het tehuis staat
onder de leiding van een verantwoordelijke die voldoet aan de daarvoor gestelde kwalificatievereisten ».

Art. 5. In artikel 21 van hetzelfde besluit : o

1o wordt in punt 1 het woord « opvoeder » vervangen door de woorden « lid van het begeleidend personeel »;

2¢ worden in punt 2 de woorden « bepaald voor het directiepersoneel klasse 1 » vervangen door de woorden
« vereist voor een directeur ». )

Art. 6.'In artikel 23, § 1 van hetzelfde besluit : )

1o wordt in punt 1 het woord « opvoeder » vervangen door de woorden « lid van het begeleidend personeel »;

2 worden in punt 2 de woorden « bepaald voor het directiepersoneel klasse 1 » vervangen door de woorden
« vereist voor een directeur »;

30 wordt in punt 3 het woord « sociaal » vervangen door het woord « maatschappelijk ».

Art. 7. In artikel 24, A, van hetzelfde besluit :

loinpunt2: . )

a) worden de woorden « dat toegang verleent tot de funktie van opvoeder klasse 1 » vervangen door de
woorden « , vereist voor het begeleidend personeel klasse 1 »; .

b) worden de woorden « hij neemt de leiding van het centrum op zich » geschrapt; ’
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20 worden in punt 3 de woorden « van het hoger pedagogisch onderwijs te beschikken, dat toegang verleent
tot de Funktie van opvoeder klasse 1 » vervangen door de woorden « van het hoger onderwijs met pedagogische
oriéntatie te beschikken, vereist voor het begeleidend personeel klasse 1 »; .

- 3¢ worden in punt 4 de woorden « de opvoeders klasse 2A » vervangen door de woorden « het begeleidend
personeel klasse 2A ».

Art. 8. In artikel 27 van hetzelfde besluit : .

1o worden in punt 3 de woorden « directie, het personeel met bijzondere funkties of begeliders » vervangen
door de woorden « het directiepersoneel, het personeel met bijzondere functies of het begeleidend personeel »;

20 worden in punt 4 de woorden « de begeleiders moeten over een diploma of getuigschrift beschikken dat
toegang verleent tot de funktie van begeleider-klasse 1 » vervangen door de woorden « het begeleidend personeel

. moet over een diploma of getuigschrift beschikken, vereist voor het begeleidend personeel klasse 1 ».

Art. 9. In artikel 29 van hetzelfde besluit :
1 worden A tot D vervangen door de volgende bepalingen :
« A. Begeleidend personeel

Funktie Kwalificatievereisten

la begeleidend personéel klasse 1 — ten minste een HOBU-diploma met sociale, pedagogische,
psychologische; paramedische of artisticke oriéntatie;

— bij wijze van ,overgangsmaatregei worden de opvoeders
die op 1 december 1991 als opvoeder klasse 1 betoelaag-

. baar zijn, met het begeleidend personeel klasse 1 gelijk-

. gesteld;
b begeleidend personeel klasse 2A — hetzij ten minste een eindgetuigschbrift van het hoger
- secundair technisch onderwijs met pedagogische, sociale,

, artistieke of paramedische ori&ntatie;

" — hetzij een eindgetuigschrift van het hoger secundair
bercepsonderwijs met specifieke finaliteit van kinderver-
zorger, sanitaire helper, gezins- en bejaardenhelper en
gepaard gaand met een tewerkstelling in een voor die
kwalificatie gedigende doelgroep; - .

— hetzij tien jaar dienstanci€nniteit als lid van het begelei-
dend personeel klasse 2B;

— bij wijze van overgangsmaatregel worden de opvoeders
die op | december 1991 als opvoeder klasse 2A betoelaag-
baar zijn, met het begeleidend personeel klasse 2A gelijk-
gesteld;

1c begeleidend personeel klasse 2B — ten minste een eindgetuigschrift van het hoger secundair
‘ ‘onderwijs of van het hoger secundair berdsepsonderwijs
met specifieke finaliteit in een menswetenschappelijke

richting; ’

— bij wijze van overgangsmaatregel : .

— worden de opvoeders die op 1 december 1891 als
opvoeder klasse 2B betoelaagbaar zijn, met het begelei-
dend personeel klasse 2B gelijkgesteld;

— worden de opvoeders-klasse 3, in dienst op 1 decem-
ber 1991, na tien jaar dienstanciénniteit in die functie
of als lid van het begeleidend personeel klasse 3 met

i het begeleidend personeel klasse 2B gelijkgesteld;
1d begeleidend personeel klasse 3 — een eindgetuigschrift van het hoger secundair beroepson-
derwijs of ten minste een studiegetuigschrift van het lager

secundair onderwijs; .

— bij wijze van overgangsmaatregel worden de opvoeders
die op 1 december 1991 als opvoeder klasse 3 betoelaag- -
baar zijn, met het begeleidend personcel klasse 3 gelijk-

. gesteld; ’
2. hoofdbegeleider — twee jaar dienstanciénniteit als lid van het begeleidend

personeel klasse 1; .

— bij wijze van overgangsmaatregel worden de hoofdopvoe-
ders of -begeleiders, in dienst op 1 december 1991, met de
hoofdbegeleiders gelijkgesteld;

3. eersie begeleider — hetsij één jaar dienstanciénniteit als hoofdbegeleider;

— hetzij drie jaar dienstanciénniteit als lid van het begelei-
dend personeel klasse 1, als maatschappelijk assistent of
als paramedicus;

— bij wijze van overgangsmaatregel worden de opvoeders~
groepschefs of eerste begeleiders, in -dienst op 1 decem<
ber 1091, met de eerste begeleiders gelijkgesteld;

4. verimtwoordelijke( gezinstehu)is of resi- — de vereisten gesteld voor de eerste begeleider;

_dentiéle voorziening (cat. 1, 2 of 6) met capa- bii wii . . -
g = ’ — bij wijze ven overgangsmaatregel kan een lid van het

citeit beneden 13 jongeren begeleidend personeel, in dienstop 1 januari 1992, met een

verantwoordelijke worden gelijkgesteld; ;
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B. Directiepersoneel
Funktie

1a direkteur

(voorziening  met capaciteit vanaf

60 jongeren)

1b directeur {voorziening met capaciteit
beneden 60 jongeren) ‘

2, onderdirecteur

C A&mjnistratief personeel
Funktie

1. administratief personeel-klasse 1

2 administratief personeel klasse 2

3. administratief personeel klasse 3

D. Logistiek personeel
Funktie
1. logistiek personee;klasse 2
2. logistiek peréenee] klasse 3

3. logistiek personeel klasse 4

. KWaliﬁcatievereisten

-

— hetzij een unjversitair diploma;

- hetzij een HOBU-diploma en ten minste vijf jaar ervaring;
— bij wijze van overgangsmaatrege} wordt de directeur die

op 1 januari 1992 als divecteur klasse 1 of 2 in zodanige
voorziening betoelaagbaar is, met een directeur gelijk-
gesteld; :

— ten minste eent HOBU-diploma; .
- — bij ‘wijze van-gvérgangsmaatregel wordt de directeur die

op 1 januari 1992 als directeur klasse 1 of 2 betoelaagbaar
is, met een directeur gelijkgesteld; -

.— ten minste een HOBU-diploma;
— bij wijze van overgangsmaatregel wordt de onderdirécteur

die op 1 januari 1982 in die functie betoelaagbaar is, met
_een onderdirecteur gelijkgesteld;

Kwalificatievereisten

— een diploma van het hoger economisch onderwijs;
— bij wijze van overgangsmaatregel worden de economen, in

dienst op 1 december 1991, met het administratief perso-
neel klasse 1 gelijkgesteld; ’

— eindgetuigschrift van het hoger secundair onderwijs;
— bij wijze van overgangsmaatregel worden de opstellers, in

dienst op 1 december 1991, met het.administratief perso-

. neel klasse 2 gelijkgesteld;
— eindgetuigschrift van lager secundair onderwijs;
— gindgetuigschrift van het hoger secundair beroepsonder-

wijs met specificke finaliteit in de administratieve rich-
ting;

— bij wijze van overgangsmaatregel worden de personeels-

leden die op 1 december 1881 als klerk betoelaagbaar zijn;
met het administratief personeel klasse 3 gelijkgesteld;

Kwalificatievereisten

eindgetuigschrift van het hoger secundair technisch
onderwijs;

eindgetuigschrift van het hoger secundair beroepsonder-
wijs of van het lager secundair technisch onderwijs;

geen.

Het ‘onderhoudspersoneel, in dienst op 1 december 1991, wordt met inachtneming van de daarvoor gestelde
kwalificatievereisten ingedeeld bij het logistiek personeel klasse 2, 3 of 4; de koks, in dienst op dezelfde datum,
. worden met het logistiek personeel klasse 3 gelijkgesteld »; - . -

20subE:
a} wordt punt 1 geschrapt;

b) worden in punt 2 de woorden « kinesifherapeut, logopedist, verpleger » geschrapt.

Art. 10, Artikel 39 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de voigende‘ bepaling : -
« Art. 39, Voor de personeelsleden gelden de weddeschalen vermeld in bijlage 1 bij dit besluit ».

Art. 11. Artikel 40 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met het volgendedid : i

« Toelagen voor zaterdagwerk worden niet toegekend aan personeelsleden met een weddeschaal hoger dan
1.30; ze worden slechts toegekend aan personeelsleden met een weddeschaal 1.30, in de mate dat de maximum-
bedragen per maand vermeld in bijlage 2 bij dit besluit, niet worden overschreden. »

Art. 12. In artikel 43 van hatzelfde besluit :

lein§l:

a) worden in de inleidende zin de woorden « weddeschaal 10/1 of hoger » vérvangen door de woc;rden
« weddeschaal 1.27 of hoger, met uitzondering, doch enkel wat de punten 2 tot 8 betreft, van die met een

weddeschaal 1.30 en in de mate dat te hunnen aanzi

dit besluit niet worden overschreden »;

en de maximumbedragen per maand vermeld in bijlage 2 bij

b) wordt in punt 3, tweede zin, tweede streepje, het woord « opvoeder » vervangen door de woorden « lid van

het begeleidend personeel »;
20in § 3, eerste lid :

a) worden de woorden « voor alle personeelsleden » vervangen door de woorden « voor alle personeelsleden
met een weddeschaal lager dan 1.20 en, in de mate dat de maximumbedragen per maand veriield in bijlage 2 bij
dit besluit, niet worden overschreden, voor die met een weddeschaal 1.30, »;

b) worden de woorden « 12,68 frank » vervangen door de woorden « 38,45 frank ».
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Art, 13, In artikel 45, § 3, van heizel{de besluit :

1° worden in punt 1 de woorden « voor het onderhoudspersoneel en de koks » vervangen door de woorden
« voor het logistick personeel »;

20 worden in punt 2 de woorden « voor de klerken, de klerk-(steno) typisten, de opstellers, de economen ende
directieleden » vervangen door de woorden « voor het "directie- en administratief personeel »;

30 worden in punt 3, tweede streepje, na het woord « opvoeder » de woorden « of lid van het begeleidend
personeel » ingevoegd,

Art, 14, In artikel 47 van hetzelfde besluit :

10 wordt A vervangen door de volgende bepaling : -

« A. Begeleidend personeel

— inrichtingen met een capaciteit kleiner dan 13 jongeren : é&n betrekkmg van lid van het begeleidend
personeel klasse 1 tot 3 per 2,5 jongeren, waaronder één betrekking van hoofdbegeleider per 10 jongeren en één
betrekking van verantwoordelijke van de inrichting;

— inrichtingen met een capiciteit vanaf 13 jongeren : één betrekking van'lid van het begeleidend personeal
klasse 1 tot 3 per 2,5 jongeren, waaronder één hoofdbegeleider per 10 jongeren, één eerste begele:der per
30 jongeren;

— bijkomend : )

. L inrichtingen met een capaciteit vanef 10 jongeren : een halve betrekking van lid van het begeleidend
personeel klasse 1 tot'3 per 10 jongeren;

2. inrichtingen met een capaciteit van 4 tot 10 jongeren : een halve betrekking van lid van het begeleidend
personeel klasse 1 tot 3 per inrichting;

3. inrichtingen met een capaciteit kleiner dan 4 jongeren : een kwart betrekking van lid van het begeleidend-
personeel klasse 1 tot 3 per inrichting; »;

20 gub C, wordt het woord « klerk » tweemaal vervangen door het woard « administratief personeel klasse 3 »,
worden de woorden « klerk of opsteller » vervangen door de woorden « administratief personeel klasse2 of 3 aen,
wordt het woord « Econoom » vervangen door de woorden « administratief personeel klasse 1»;

80 wordt D vervangen door de volgende bepalmg

. « D. Logistiek personeel
een halve betrekking van lid van het logistiek personeel per 5 jongeren;,
één betrekking van lid van het logistiek personeel klasse 8 vanaf 76 jongeren; »,

Arxt, 15, Een artikel 49 bis, luidend als volgt, wordt in hetzelfde besluit ingevoegd :
« Art. 49bis, Indien de inrichting tevens is erkend voor categorie 7, zijn, wat dat dageentrum betreft, de
artlkeien 48, 49, 58 en 682 van overeenkomstige toepassing ».

Art. 16. In artikel 51 van hetzelfde besluit :

1o wordt A vervangen door de volgende bepaling :

« A. Begeleidend personeel :

één derde betrekking van lid van het begeleidend personeel klasse | tot 3 per begunstigde, waaronder één
betrekking van verantwoordelijke van het tehuis, verhoogd met een halve betrekking van lid van het begeleidend
personeel klasse 1 tot 3 per tehuis »;

20 sub B, wordt het woord « onderhoudspersoneel » tweemaal vervangen door de woorden « logistiek
personeel ».

Art, 17, In artikel 54.van hetzelfde besluit :

10 sub A, worden de woorden « Opvoedend personeel » vervangen door de woorden « Begeleidend personeel »,
wordt het woord « opvoeder » tweemaal vervangen door het woord « lid van het begeleidend personeel klasse 1
tot 3 », wordt het woord « hoofdopvoeder » vervangen door het woord « hoofdbegeleider » en wordt het woord
« opvoeder~groepsehef » vervangen door de woorden « eerste begeleider »

20 sub B, wordt de tekst tussen haakjes geschrapt;

30 sub C, wordt het woord « opsteller » tweemaal vervangen door de woorden « lid van het administratief
personeel] klasse 2 »;

40 sub D, wordt het woord « onderhoudspersoneel » vervangen door de woorden « ‘logistiek personeel » en
wordt het woord « onderhoudspersoneelsleden » vervangen door de woorden « leden logistiek personeel »,

Art. 18. Artikel 59 van hetzelide besluit wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 54, De maximale personeelsbezetting die in aanmerking komt voor betoelaging is de volgende :

1. capaciteit vanaf 1) minderjarigen :

— een halve betrekking van directeur per 10, minderjarigen met een maximumn van é€n betrekking van
directeur per voorziening;

— 2,25 betrekkingen van lid van het begeleidend personeel klasse 1 of 2A per 5 minderjarigen, waaronder
één betr ekkmg van hoofdbegeleider per 10 minderjarigen;

— 0,5 betrekking van lid van het administratief personeel klasse 3 of van het loglstxek personeel per
10 mmderjangen,

2. capaciteit van 7 tot 9 minderjarigen :

— 3,5 betrekkingen van lid van het begeleidend personeel klasse 1 of 24;

— 0,35 betrekking van lid van het administratief personeel klasse 3 of van het logistiek personeel

"3 capaciteit van 6 minderjarigen

— 2,5 betrekkingen van lid van het begeleidend personeel klasse 1 of 24;

.~ 0,25 betrekking van lid van het administratief personeel klasse 8 of van het loglstlek personeel »

i

Art, 19. In artikel 64 van hetzelfde beslmt

e in § 2, worden de woorden « artikel 39, B, 1a » geschrapt, worden de woorden « artikel 39, E, 4 » vervangen
door de woorden « artikel 20, E, 3 tot 5 », worden de woprden « opsteller of klerk-typist » vervangen door de
woorden « administratief personeel klasse 3 of 3 » en wordt het woord « onderhoudspersoneel » vervangen door de
woorden « logistiek personeel »; .
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2 in § 3, wordt het woord « onderhoudspersoneel » vervangen door de woorden « logistiek personeel »;

80 in § 4, worden de woorden « begeleider klasse 1 » vervangen door de woorden « lid van het begeleidend
personeel klasse 1 » en worden de wgorden « 3 begeleiders » vervangen door de wooxrden « 3 betrekkingen van
begeleidend personeel ».

Art. 20, In artikel 71 van hetzelfde besluit :

10 sub B, wordt tussen de woorden « psycholoog » en « of hoofd-maatschappelijk assistent » het woord’

« eriminoloog » ingevoegd; . .

20 sub B, gewijzigd bij het 10 van dit artikel, worden de woorden « pedagoog, psycholoog, crimiroloog of
hoofd-maatschappelijk assistent » vervangen door het woord « directeur »

30 sub €, worden de woorden « opsteller of klerk » vervangen door de woorden « lid van het administratief
personeel klasse 2 of 3 » . .

40 sub D, worden de woorden « Axt. 39, E, 1 tot 4 » vervangen Qoor ‘de woorden « Art. 29, E 2tot 5 »

Atxt. 21. In artikel 75, § 5, van hetzelfde besluit wordt het waord « onderhoudspersoneel » vervangen doot de
woorden. ¢ logistiek personeel » en wordt het woord « onderhoudspersoneelsleden » vervangen door de woorden
« leden van het logistiek personeel ». :

Art. 22, In artikel 79 van hetzelfde besluit :

1o wordt § 1 aangevuld met de volgende zin :

« Deze bedragen zijn verbonden aan de spilindex 114,20 »;

20 worden in § 2 de woorden « alle bedragen en uitgaven zijn verbonden aan de spilindex 114,20 » vervangen
door de woorden « deze bedragen zijn verbonden aan de spilindex 138,01 »;

3o wordt § 3, 3¢ geschrapt. A ) ‘

Art. 23. Artikel 83 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Art, 83. § 1. De toelagen per dag waarop de private personen die begunstigden in hun gezin opnemen,
aanspraak kunnen maken en de toelagen op basis van de voorlopige dagprijs zoals bepaald in artikel 80, met
uitzondering van de toelagen voor lonen en wedden, worden maandelijks na verlopen termijn vereffend, rekening
houdend met het aantal gedurende de betrokken maand opgetekende onderhouds- of begeleidingsdagen.

§ 2. De toelagen voor de personeelskosten worden maandelijks vereffend onder de vorm van een vdorlopig
voorschot berekend op één twaalfde van de te voorziene, betoelaagbare jaarlijkse kosten. »

Art. 24. In artikel 85 van hetzelfde besluit worden de woorden « De residentiéle voorzieningen » vervangen
door de woorden « De erkende residentiéle voorzieningen, de residi€ntele voorzieningen bedoeld in artikel 43 van
de wet van 8 april 1965 betreffende jeugdbescherming of, vanaf de inwerkingtreding ervan, in artikel 23, § 1, 13¢
van de gecobrdineerde decreten ». o

Arxt. 25, In artikel 98, § 1, van hetzelfde besluit wordt in punt 85 van het boekhoudkundig plan het woord
« opvoedend » vervangen door het woord « begeleidend ».

Art, 26. In artikel 101, 2¢ van hetzelfde besluit wordt het woord « gpvoeders » vervangen'door de woorden
« leden van het begeleidend personeel ».

Art. 27. Dit besluit treedt in werking op 1 december 1991 met uitzondering van :

10 artikel 2, artikel 15, artikel 20, 10 en de artikelen 23 en 24, die uitwerking hebben met ingang van 1 juli 1991;

20 artikel 7, 1o, b, artikel 14 en alle bepalingen betreffende de verantwoordelijke of het ditrectiepersoneel van
een voorziening, die in werking treden op 1 januari 1992. . : )

Axt. 28. De Gemeenschapsminister van Welzijn en Gezin is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 2 augustus 1991,

De Voorzitter van de Vlaamse Executieve,
G. GEENS
De Gemeenschapsminister van Welzijn en Gezin,
’ J. LENSSENS

Bijlage 1

De hiernavolgende weddeschalen worden toegekend aan de overeenkomstige funkties

Aanvangs- Weddeschaal
leeftijd met ingang van 1 december 1991
Logistiek pers. klasse 4 18 BBJ 0.74/1
Logistiek pers. klasse 3 18 BBJ 081
Logistiek pers. klasse 2 20 BBJ 088
Kok i8 BBJ 0.81/1
Administratief pers. klasse 3 18 BBJ 0.81/2
Administratief pers, klasse 2 20 BBJ 0.88/1
Adninistratief pers. klasse 1 genietend 21 BBJ 10011
van overgangsmaatregel X

Administratief pers. klasse 1 21 BBJ 1.00/2
Begeleidend pers. klasse 3 oo 18 BBJ 0.81/3
Begeleidend pers. klasse 2B 20 BBJI 0.84/1
Begeleidend pers, klasse 2A 20 BBJ 0.88/2

Begeleidend pers. klasse 1 21 BBJ 1.0041
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Aanvangs- Weddeschaal
leeftijd met ingang van | december 1991
Hootdbegeleider 21 BBJ 1.07/1
Eerste begeleider 21 BBJ 1.12/1
Hoofdmaatschappelijk assistent 21 BBJ 1.12/2
Verpleger Al . : 21 . BBJ 1.00/2
Gebrevetteerd verpleger 21 BBJ 0.96/1
Maatschappelijk assistent 21 BBJ 1.00/2
Pedagogen, orthopedagogen, psychologen, 22 BBJ 1271
criminologen

Geneesheer-psychiater 24 ~ BBJ 160/

De hiernavolgende weddeschalen worden toegekend aan de overeenkomstige funkties :

Aanvangs- Weddeschaal

leeftiid met ingang van 1 januari 1992

* Verantwoordelijke en directeur in voor-

zieningen van categorie 1, 2,3,8 0 7:
— capaciteit -~ 13 21 BBJ 1.12/1
— capaciteit 13 tot 24 22 - BBJ 1.30/1
- capaciteit 25 tot 29 22 BBJ 1.30/2
— capaciteit 30 tot 59 22 BBJ 1.40/1
— capaciteic 60 tot 89 22 BBJ 1.45/1
~— capaciteit + 89 22 BBJ 1.50
* onderdirecteur 22 BBJ 1.35/1
* directeur voorziening categorie 4 of 5 22 BBJ 1.30/1
* directeur voorziening categorie 4 of 5, 22 BBJ 1.30/2

met een licentisatsdiploma '
* directeur voorziening categorie 8, 8 of 10 22 - BBJ 1.30/2

Bij wijze van overgangsmaatregel :

a) behouden de personeelsleden in dienst op 1 december 1991 waarvan de geldelijke anciénniteit berekend
werd vanaf een lagere aanvangsleeftijd dan diegene vermeld in deze schalen, die geldelijke anciénniteit;

b) ontvangen de administratieve personeelsleden klasse 3 (klerken) in dienst op 1 december 1991 na vijf jaar
dienstanciénniteit, in die functie een wedde overeenkomstig de schaal BBJ 0.88/1; .

¢) behouden de maatschappelijke assistenten op 1 december 1991 in dienst als personeel met bijzondere
functies in een voorziening van categorie 9 (dienst voor plaatsing in gezinnen), de weddeschaal BBJ 1.12/2;

d) behouden de koks, in die funktie in dienst op 1 december 1991, de weddeschaal BBJ 0.81/1.

‘Weddeschalen en barema’s op jaarbasis (spilindex 138,01) ¢ ‘
BRBJ 0.74/1 BBJ 0.81 BBJ 0.81/1 BBJ 08172 BBJ 0.81/3 BBJ 0.84/1 BBJ 088  BBJ 0.98/1

183. 183, 18 j. 18 §. 18 . 20 j. 20 §. 2 j.
0 443004 447876 492898 457548 469164 503820 486588 4977680
1 449172 463200 . 498996 463200 474492 513984 503282 507936
2 455328 478512 505164 478512 479832 524160 519864 519064
3. 461496 493824 511820 493894 493824 534324 536508 536508
4 461496 493824 511320 493824 493824 534324 536508 536508
5 474096 518940 518940 518040 518940 544500 563784 563784
8 274096 516940 518040 516940 518940 544500 563784 563784
7 497049 544056 544056 544056 544056 564204 501072 591072
8 497040 544056 544058 544056 544056 564204 591072 591072
9 519984 569172 569172 569172 569172 500256 618360 618360
10 519984 569172 569172 569172 569172 590256 618360 618360
1 _542040 594300 594300 594300 594300 616308 645650 845660
12 542040 594300 594300 594300 594300 616308 645660 845660
13 565884 810416 619416 819416 619416 842348 672036 672936
14 565884 6810416 619416 619418 819416 642348 872036 672936
15 588826 844520 844520 644520 644520 668400 700224 700224
16 588828 644520 644520 644520 644520 668400 700224 100224
17 611772 660636 660638 669836 669636 694440 727512 727512
18 811772 869636 669636 668636 669636 , 694440 727512 127512
19 634716 894752 694752 694752 694752 720492 754800 154800
20 634716 - 694752 894752 694752 694752 720492 754800] 754800
21 657660 719868 719868 719686 719868 46532 782088 782088
22 * 57660 710868 719868 719686 719868 746532 782088 182088
23 680616 744996 744996 744996 744998 112584 809378 809376
24 680616 744996 744998 744996 744996 712584 809376 809376
25 703548 770100 770100 77010 770100 798624, 836652 836652
26 703548 770100 770100 770100 770100 798624 836652 836652
27 726504 795228 795228 795228 795228 824676 863952 863952



MONITEUR BELGE — 07.11.1991 — BELGISCH STAATSBLAD

25017

QQW#WNHQQ@*’@U’IPQQN‘I-‘QGQQ-'IGJUII““NHO

DO DS A DD DO DD DO AD =2 bbb bk et ek bbb ek )
NEN RO R OO NDOTARWNHDORIRN R RO

BBJ 0.88/2 BBJ 095/1 BBJ 1.00/1 BBJ 1002 BBJ 107/1
20 j. 21 3. 213, 21§ 21 §.
524160 554664 509868 599868 677844
532632 564840 611736 611736 689712
541104 575004 623604 623604 701580
549588 585180 635460 835460 713436
549588 , 585180 635460 635460 713436
563784 608640 655800 655800 133176
563784 608640 655800 655800 133776
501072 638088 676140 754116 754116
591072 636088 676140 754116 754116
618360, 606492 702664 774468 774468
618360 898492 702684 714468 774468
645660 716832 733704 794808 794808
845660 716832 733704 794808 794808
672936 73172 764700 815148 818232
672936 37172 764700 815148 818232
700224 757512 795708 835488 851412
700224 757512 795708 905556 851412
127512 185376 826716 925890 884592
121512 785376 826716 955020 884592
754800 814836 857724 975360 917760
754800 814836 857724 975360 917760
782088 844296 8881732 995700 950940
762088 844296 888732 995700 950940
809376 873756 919752 1016040 984132
809376 873156 919752 1016040 984132
836652 903204 950748 1036380, 1017300
836652 903204 950748 1036380 1017300
863952 932676 981756 . 1056720 1050480

BBJ 1.30/1 BBJ 1.30/2  BBJ 1351 BBJ 140/1
- 22 22§ 22 j. 22§
747012 791988 747912 781988
759780 815712 771996 815712
771636 839448 797508 839448
792564 863184 823044 863184
- 792564 891972 823044 891960
8326872 928416 864900 928416
832872 928416 864900 928416
873180 964860 908756 964860
873180 964860 908756 964860
913488 1001304 948624 1001304
913488 1001304 948624 1001304
953808 1037748 990492 1037748
953808 - 1037748 990492 1037748
994116 1074192 1032348 1074192
994116 1074192 1032348 1074192
1034424 1110636° 1074204 1113996
1034424 1110636 1074204 1113996
1074732 1147092 1116072 1157400
1074732 1147092 1116072 1157400
1115040 1183536 1157928 1200816
1115040 1183536 1157928 1200816
1119348 1219980 1199784 1244220
1119348 1219980 1199784 1244220
1195668 1256424 1241664 1287648
1195668 1256424 | 1241664 1287648
1235064 1256424 1283508 1331040
1235964 1256424 1283508 1331040
1276284 1276284 1325376 1374488

BBJ 1.12/1
21 3.

747912
759780

771636

783504

783504
803844 °
803844

824184

824184

844524

844524

864864

864864
885216

885216

905556

905556

925920

955020

975360

875360

995700

995700
1030116
1030116
1064632
1064832

1099572

BBJ 145/1
22 .

801768
826188
856584
884004
891960
926968
926968
973932
973932
1018884
1018884
1063860
1063860
1108824
1108824
1153776
1153776
1198740
1198740
1243704
1243704
1288656
1288656
1333632
1333632
1378584
1378584
1423548

BBT 1.12/2
21§,

—

775032
786900
798768
810624
810624
830964
830964
851304
851304
671656
871656
891996
891996
912336
912336
932676
932676
953016
982140
1002480
1002480
1022820
1022820
1043160
1043160
1064844
1064844
1099572

BBJ 150
223 -
820416
857772
886128
914496
014496
961008
961008

1007508
1007508
1054032
1054032
1100544
1100544
1147056
1147056
1193568

1193568

1240080

1240080

1286592

1286592

1333092

1333092

1379616

1379616

1426118

1426116

1472640

BRJ 1.27/1
. 225

791088
816712
839448
863184
- 891960
928416
928416
964860
964860
1001304
1001304
1037748
1037148
1074192
1074192
1110636
1110636
1147092
1147092
1183536
1183536
1219980
1219980
1266424
1256424
1256424
1256424
1256424

BBJ 1.60/1
24 j.

1300524
1300524
1351380
1351380
‘1402236
1402236
1453080
1453080
1503936
1503936
1554792
1554792
1605648
1605648
1656504
1656504

1707360
1707360
1758218
1758216
1809072
- 1809072
1859916
18599016
1859916
1859016
1859916
1859916

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Vlaamse Executieve van 22 mei 1991 inzake erkennings-
voorwaarden en subsidienormen van de voorzieningen bijzondere jeugdbijstand.

Brassel, 2 augustus 1991,

De Voorzitter van de Vlaamse Exec{:tieve,
G. GEENS
De Gemeenschapsminister van Welzijn en Gezin,
J. LENSSENS
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Bijlage 2

Maximum bedragen per maand van de toeslagen voor b)Jzondere prestaties toegekend aan personeelsleden -
met een weddeschaal 1.30.

Anciénniteit Maandbedrag Maandbedrag
- Maximale toeslag Maximale toeslag
: bij barema 1.3071 : . bij barema 1.30/
0 6134 2461
1 7486 . 2825
2 8838 3187
3 9435 3550
4 9435 1161
5 9915 1953
6 9615 1953
7 10395 2155
8 10395 2155
g 10875 3557
10 10875 8557
11 11355 4360
12 11355 ‘4360
13 11835 5162
14 11835 5162
i5 12315 5964
8 12315 5964
17 12795 6765
18 12795 6765
19 13275 7587
20 13275 7567
21 13754 5368
- 22 13754 5368
23 14234 9171
24 14234 9171
25 14714 13009
26 14714 13009
27 ’ 15194 . 15194

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Viaamse Execut:eve van 22 mei 1991 inzake erkennings-
voorwaarden en subsidienormen van de voorzieningen bijzondere jeugdbijstand.

Brussel, 2 augustus 1991,
De Voorzitter van de Vlaamse Executieve,
G. GEENS

De Gemeenschapsminister van Welzijn en Gezin,
J. LENSSENS

TRADUCTION
F. 91 — 3192 - .
2 AOUT 1991. -~ Arrété de PExécutif flamand modifiant Parrété de PExécutif flamand du 22 mai 1991 fixant les
conditions d’agrément et les normes en matiére de subsides pour les institutions de l'assnsfance spéciale & la
jeunesse

L'Exécutif flamand,

Vu les décrets relatifs & assistance spéciale a la Jeunesse. coordonnés le 4 avril 1990, notamment les
articles 31 et 36;

Vu l'arréié de I'Exécutif flamand du 22 mai 1991 fixant les conditions d'agrément et les normes en matiére de
subsides pour les institutions de l'assistance spéciale & la jeunessg;

Vu Yavis de la commission visée a larticle 32 des décrets relatifs & !asmstanec spéciale & la jeunesse,
coordonnées le 4 avril 1990;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 22 juillet 1991;

Vu l'accord du Ministre communautaire des Finances et du Budget donné le 30 juillet 1991;

Vu les lois sur le Congseil d'Etat, coordonnges le 12 janvier 1973, notamment Iarticle 3, § ler, modlhe par laloi
du 4 juillet 1989;

« 'Vu l'urgence;

Considérant que, pour assurer la continuité du foncetionnement des institutions de I'assistance spécxale ala
jeunesse, il importe d adapter sans délai les conditions d’ agrément et les normes en matiére de subsides,
notamment en ce qui concerne les critéres de qualification et les échelles de traitements applicables au personnel
occupé par ces institutions; qu'en outre les dispositions cencernant Yindemnité pour frais spéciaux que peuvent
revendiquer les institutions résidentielles accueillant des jeunes dans le cadre de l'assistance spéciale 4 la
Eieunesseddowent étre adaptées sans délai de sorte quelles saccordent mieux avec les autres normes en matiére

e subsides; . .
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Sur la proposition du Ministre communautaire de 'Aide sociale et de la Famille;
Apres en avoir délibéré, )

Arréte :

Article er, Llarticle 1o de Farrété de I'Exécutif {lamand du 22 mai 1991 fixant les conditions d’agrément et les
normes en matiére de subsides pour les institutions de l'assistance spéciale A la jeunesse est complété comme
suit ¢’ . .

« 15 ancienneté de service : l'ancienneté caleulée sur la base des services effectifs prestés sans interruption
volontaire dans le secteur de l'assistance spéciale 3 la jeunesse ou de Faide aux handicapés. » .

Art. 2, Dans larticle 18, €, du méme arrété :

10 le point 8 est complété par les mots « ou un centre public d'aide sociale »; .

20 ay point 9, les mots « guelle que soit l'instance ayant pris 1a décision de placement ou de guidance du jeune,
le comité ou le tribunal de la jeunesse » sont remplacés par les mots « dans les cas ol la décision de.placement ou
de guidance d'un jeune a été prise par l'instance de renvoi »;

. 30 le point 13 est-remplacé par la disposition suivante :

« 13, outre les assurances que linstitution est tenue par la loi de souscrire, elle fait couvrir par des
assurances : ;

a) la responsabilité civile de Ulinstitution et des personnes occupées par linstitution ou y résidant
éventuellement, notamment pour les dommages causés ou subis par un jeune placé ou bénéficiant d'une guidance;

b} 1a responsabilité civile de chaque jeune placé ou bénéficiant d'une guidance;

¢} le dommage corporel causé & un jeune, en dehors de la responsabilité visée sous a) et b}, ».

Art. 3, Dans larticle 17, A4, du méme arrété :

10 gu point 2, les mots « d'un éducateur ayant au moins 21 ans et appartenant au moins & la classe 2B » sont
remplacés par les mots « d'un membre du personnel de guidance appartenant au moins & la classe 2B et ayant au

- moins 21 ans »}

20 le point 3 est remplacé par la disposition suivante :

« 3. il doit y avoir au moins un membre du personinel de guidance par tranche de dix jeunes et un membre du
personnel de guidance a mi-temps par tranche supplémentaire de cing jeunes; 'effectif du personnel de guidance,
dont les deux tiers doivent appartenir & la classe 1,2A ou 2B, deit comprendre un nombre suffisante de personnes
ayant au moins 21 ans; ». -

Art. 4. Dans l'article 20, point 1, du méme ari‘été 1a premiére phrase est remplacée par la phrase « la direction
de la maison est assurée par un responsable qui posséde les qualifications exigées en la matiére ».

Art. 5. Dans ‘article 21 du méme arrété :

1o au point 1, le mot « éducatgur » est remplacé par les mots « membre du personnel de guidance »;

20 au point 2, les mots « requise pour le personnel de direction de la classe 1 »'sont remplacés par les mots
« requise pour un directeur »,

Art, 6, Dans l'article 23, § 1er, du méme arrété:

1o au point 1, le'mot « éducateur » est remplacé par les mots « membre du personnel de guidance »;

20 au point 2, les mots « prévue pour le personnel de direction de la classe 1 » sont remplacés par les mots
« requise pout un directeur »; ) :

30 au point 3 du texte néerlandais, le mot « sociaal » est remplacé par le mot « maatschappelijk ».

Art, 7. Dans larticle 24, 4, du méme arrété :

1o au point 2 : i )

a) les mots «.donnant accds ayx fonctions d’éducateur de la classe 1 » sont remplacés par les mots « requis
pour le personnel de guidance de la classe 1 » :

b} les mots « il assume la direction du centre » sont supprimés.

20 au point 8, les mots « de I'enseignement pédagogique supérieur donnant aceés aux fonetions d'éducateur de
la classe 1 » sont remplacés par les mots « de l'enseignement supérieur & orientation pédagogique requis pour le
personnel de guidance de la classe 1 »; N
. 3°au point-4, les mots « d'éducateur de la classe 2A » sont remplacés par les mots « du personnel de guidance
de la classe 2A ».

Art. 8. Dans I'article 27 du méme arrété :

'19 au point 3, les mots « la direction, le personnel assumant des fonctions spéciales ou des accompagnateurs »
sont remplacés par les mots « le personnel de direction, le personnel assumant des fonetions spéciales ou le
personnetl de guidance »;

2e au point 4, les mots « les accompagnateurs doivent posséder un dipldme ou certificat donnant acces aux
fonctmgs d'accompagnateur de la classe 1 » sont remplacés par les mots « le personnel de guidance doit posséder
un dipléme ou certificat requis pour le personnel de guidance de la classe 1 ».

Art. 9. Dans Varticle 29 Gu méme arrété :
1o les rubriques A & D sont remplacées par les dispositions suivantes :
« A, Personnel de guidance

Fonction Condilions de qualification
la personnel de guidance de la classe 1 — au moins un dipléme de l'enseignement supérieur non-
universitaire, & orientation saciale, pédagogique, psycholo-
gique, paramédicale ou artistique; :
-~ & titre transitoire, les éducateurs admis aux subventions
en qualité d'éducateur de la classe 1 au 1¢r décembre 1991
sont assimilés au personnel de guidance de la classe I;
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Fonetion

. 1b personnel de guidance de la classe 2A

1c personnel de guidance de la'classe 2B

1d personnel de guidance de la classe 3

2. accompagnateur en chef

3. premier accompagnateur

4. responsable d'une maison de type familjal
ou dune institution résidentielle (caté-
gorie 1, 2 ou 6) ayant une capacité inférieure
& 13 jeunes

B. Persannel de direction

Fonction

—

1a directeur (institution ayant une capacité
de 60 jeunes et plus)

1b directeur (institution ayant une capacité
inférieure & 60 jeunes)

2. sous-directeur

Conditions de qualification

— soit au moins un certificat de fin d'études de l'enseigne-

ment technique secondaire supérieur, & orientation péda-
gogique, sociale, artistique ou paramédicale; |

soit un certificat de fin d'études de Fenseignement profes-
sionnel secondaire supérieur avec la finalité spécifique de
puériculteur, d'aide sanitaire, d'aide familiale ou senior,
s'accompagnant de la désignation pour un emploi auprés
d'un groupe-cible correspondant 4 cette qualification;
soit.une ancienneté de service de dix ans en qualité de
membre du personnel de guidance de la elasse 2B;

A titre transitoire, les éducateurs admis aux subventions
en qualité d'éducateur de la classe 2A au ler décem-
bre 1891 sont assimilés au personnel de guidance de la
classe 2A; ;

au moins un certificat de fin d'études de l'enseignement
secondaire supérieur ou de I'enseignement professionnel
secondaire supérieur avec une finalité speécifique dans
Porientation des sciences humaines;

a titre transitoire :

'~ lJes éducateurs admis aux subventions en qualité

d'¢ducateur de 1a classe 2B ay 1° décembre 1891 sont
assimilés an personnel de guidance de la elasse 2B;

— les éducateurs de la classe 3 en service au ler décem-
bre 1891 sont assimilés au personnel de guidance de la
classe 2B lorsquils ont acquis une ancienneté¢ de
service de dix ans en qualité d'éducateur ou de membre
du personnel de guidance de la classe 3;

un certificat de fin d'études de I'ensecignement profes-

sionnel secondaire supérieur ou au moins un certificat

d’études de I'enseignement secondaire inférieur;

A titre transitoire, les éducateurs admis aux subventions

en qualité d'éducateur de la classe 3 au ler décembre 1991

sont assimilés au personnel de guidance de la classe 3;

une ancienneté de service de deux ans en qualité de

membre du personnel de guidance de la classe 1;

A titre transitoire, les éducateurs on accompagnateurs en

chef en service au ler décembte 1991 sont assimilés au

accompagnateurs en chef;

soit une ancienneté de service d'un an en qualité d’accom-

pagnateur en chef;

soit une ancienneté de service de trois ans en qualité de

membre du personnel de guidance de la classe 1, d'assis-

tant social ou de membre du personnel paramédical;

4 titre transitoire, sles éducateurs-chefs de groupe ou les

premiers accompagnateurs en service au let décem-

bre 1991 sont assimilés au premiers accompagnateurs;
les conditions requises pour le premier accompagnateur;

& titre transitoire, un membre du personnel de guidance

en service au 1= janvier 1992 peut éfre assimilé & un

responsable;

Conditions de qualification

soit un dipléme universitaire;

soit un dipléme de Penseignement supérieur non-universi-
taire et une expérience d'au moins cing ans;

4 titre transitoire, le directeur qui, au ler janvier 1992, est
admis aux subventions en qualit¢ de directeur de la
classe 1 ou 2 dansune institution pareille est assimilé & un
directeur;

au moins un diplome de l'enseignement supérieur non-
universitaire; v
& titre transitoire, le directeur admis aux subventions en
qualité de directeur de la classe 1 ou 2 au 1er janvier 1682
est assimilé 4 un directeur; . :

au moins un dipléme de l'enseignement supérieur non-
universitaire;

a titre transitoire, le sous-directeur admis aux subventions
en cette qualité au ler janvier 1092 est assimilé & un sous-
directeur;
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C. Personnel administratif

Fonction Conditions de qualification

— —

1. personnel administratif de la classe 1 — un dipléme de I'enseignement économique supérieur;
— atitre transitoire, les économes en sérvice au 1 décem-
bre 1991 sont assimilés au personnel administratif de la
classe 1;
2. personnel administratif de la classe 2 ~ certificat de fin d'études de lenseignement secondaire
supériear; - : :
— - & titre transitoire, les rédacteurs en service au ler décem-
bre 1991 sont assimilés au personnel administratif de la
classe 2; -, .
3. personnel administratif de la classe 3 - 'eezgtificat de fin d'études de l'enseignement secondaire
. inférieur; .
~ — gertificat de fin d’études de Yenseignement professionnel
secondaire supérieur avec une finalité spécifique dans
Yorientation administrative; .
— 3 titre transitoire, les.membres du personnel admis aux
subventions en qualité de commis au ler décembre 1991
sont assimilés au personnel administratif de la classe 3;

D, Personnel logistique

Fonction Conditions de gualification
1. personnel logistique de la classe 2 - certificat de fin d'études de Venseignement technique
‘ secondaire supérieur;
2. personnel logistique de la classe 3 certificat de fin d’études de Yenseignement professionnel

secondaire supérieur ou de lenseignement technique
secondaire inférieur;

3. personnel logistique d¢ la classe 4 nihil.

Le personnel d'entretien en service au ler décembre 1891 est réparti dans les classes 2, 3 ou 4 du personnel
logistique, compte tenu des conditions de qualification requises & cet effet; les cuisiniers en service & la méme date
sont assimilés au personnel logistique de la classe 3; »;

20 3 la rubrique E': :

a) le point 1 est supprimé;

b) au, point 2, les mots « ]cinés'ithérapeute, logopéde, infirmier » sont supprimés.

Art. 10, L’article 39 du méme arrété est remplacé par la disposition suivante :
« Art. 39. Les membres du personnel sont régis par les échelles de traitements indiquées & 'annexe 1 au
présent arrété », . ‘

Art. 11, L'article 40 du méme arrété est cornplété par l'alinéa suivant :

« Les allocations pour le travail presté le samedi ne sont pas octroyées aux membres du personnel bénéficiant
d'une échelle de traitements plus élevée que 1.30; elles ne sont octroyées au membres du personnel bénéficiant de
T'échelle de traitements 1.30 que dans la mesure ou elles ne dépassent pas les montants mensuels maximums
indiqués & Pannexe 2 au présent arrété »

Art. 12, Dans 'article 43 du méme arrété :

1o au § Jer:

a) dans la phrase d'introduction, les mots « échelle de traitements 10/1 ou plus » sont remplacés par les mots
« échelle de traitements 1.27 ou plus, & I'exception, du moins pour ce qui concerne les points 2 a 8, de ceux
bénéficiant d'une échelle de traitements 1.30 et dans la mesure ol les montants mensuels maximums indiqués a
l'annexe 2 au présent arrété ne sont pas dépassés a leur égard »

b) au point 3, deuxi¢me phrase, 2éme tiret, les mots « d'éducateur » sont remplacés par les mots « de membre
du personnel de guidance »; ‘

20 au § 3, alinéa premier : ) )

a) les mots « pour tous les membres du personnel » sont remplacés par les mots « Pour tous les membres du
personnel bénéficiant d'une échelle de traitements inférieure & 1.30 et, dans la mesure ol les montants mensuels
maximums indiqués & I'annexe 2 au présent arrété ne sont pas dépassés, pout ceux bénéficient d'une échelle de
traiterments 1.30 »; i

b) les mots « 12,68 francs » sont remplacés par les mots « 38,45 francs ».

Art. 13, Dans Yarticle 45, § 3, du méme arrété :

10 au point 1, les mots « pdur le personnel d'entretien et les cuisiniers » sont remplacés pat les mots « pour le
personnel logistique »;

20 au point 2, les mots « pour le commis, les commis-(sténo)dactylographes, les rédacteurs, les économes et les
membres de la direction » sont remplacés par les mots « pour le personnel de direction et administratif »;

30 au point 3, 2éme tiret, Jes mots « ou membre du personnel de guidance » sont insérés aprés le mot
« éducateur ».

Art. 14. Dans Particle 47 du méme arrété :

10 1a rubrique A est remplacée par la disposition suivante :

« A. Personnel de guidance

— ¢tablissements ayant une capacité inférieure A 13 jeunes : un emploi de membre du personnel de guidance
de la classe 1 & 3 par 2,5 jeunes dont un emploi d'accompagnateur en chef par 10 jeunes et un emploi de
responsable de l'établissement;



25022

MONITEUR BELGE — 07.11.1991 — BELGISCH STAATSBLAD

— établissements ayant une capacité de 13 jeunes et plus : un emploi de membre du personnel de guidance
de la classe 1 & 3 par 2,5 jeunes dont un emploi d'accompagnateur en chef par 10 jeunes; un premier accompa-
gnateur par 30 jeunes;

— subsidiairement : . )

1. établissements ayant une capacité & partic du 10 jeunes : un demi-emploi de membre du personnel de
guidance de la classe 1 a 3 par 10 jeunes; .

2. établissements ayant une capacité de 4 & 10 jeunes : un demi-emploi de membre du personnel de guidance
de la classe 1 & 3 par établissement;

3. établissements ayant une capacité inférieure a 4 jeunes : un quart d'emploi de membre du personnel de
guidance de la classe 1 & 3 par établissement; »;

20 4 la rubrique C, le mot « commis » est remplacé 4 deux endroits par les mots « personnel administratif de la
classe 3 », les mots « commis ou rédacteur » sont remplacés par les mots « personnel administratif de la classe 2
ou 3 » et le mot « économe » est remplacé par les mots « personnel administratif de la classe 1 »;

3¢ la rubrique D est remplacée par la disposition suivante :

«. D, Personnel logistique )

un demi-emploi de membre du personnel logistique par 5 jeunes;

un emploi de membre du personnel logistique de la classe 3 & partir du 76 jeunes; ».

Art. 15. Un article 49 bis, rédigé comme suit, est inséré dans le méme arréié :

« Art. 49bis. Lorsque I'établissement est également agréé dans la catégorie 7, les articles 48, 49, 58 et 62 sont
applicables par analogie, en ce qui concerne ce centre de jour »,

Art. 16. Dans l'article 51 du méme arrété :

1o la rubrique A est remplacée par la disposition suivante :

« A, Personnel de guidance :

Un tiers demploi de membre du personnel de guidance de la classe 1 4 8 par bénéficiaire dont un emploi de
responsa‘ole de la maison, majoré d'un demi-emploi de membre du personnel de guidance de la classe 1a3par
maison »;

20 & Ia rubrique B, les mots « personnel d'entretien » sont remplacés & deux endroits par les mots « personnel
logistique ». .

Art. 17, Dans l'article 54 du méme arrété :

10 & la rubrique 4, les mots « personnel éducateur » sont remplacés par les mots « personriel de guidance », le
mot « éducateur » est remplacé & deux endroits par les mots « membre du personnel de guidance de la classe 1
a 3 » les mots « chef éducateur » sont remplacés par les mots « accompagnateur en chef » et les mots
« éducateur-chef de groupe » sont remplacés par les mofs « premier accompagnateur »

20 & la rubrique B, le texte entre les parenthéses est supprimé;

30 & la rubrique C, le mot « rédacteur » est remplacé & deux endroits par les mots « membre du personnel
administratif de la classe 2 »; o

4c & la rubrique D, les mots « personnel d'entretien » sont remplacés par les mots « personnel togistique » et les
mots « membres du personnel d'entretien » sont remplacés par les mots « membres du personnel logistique ».

Art. 18. L’article 59 du méme arrété est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 59. L'effectif maximal admis aux subventions est le suivant :

1, une capacité a partir de 10 mineurs :

— un demi-emploi de directeur par 10 mineurs, avec un maximum d’un emploi de directeur par institution;

— 2,25 emplois de membre- du personnel de guidance de la classe 1 ou 2A. par 5 mineurs dont un emploi
d'accompagnateur en chef par 10 mineurs;

— 0,5 emplois de membre du personnel administratif de la classe 3 ou de membre du personnel logistique par
10 mineurs; N

2. un capacité de 7 a 9 mineurs :

— 38,5 emplois de membre du personnel de guidance de la classe 1 ou 2A; ,

— 0,35 emplois de membre du personnel administratif de la classe 3 ou de membre du personnel logistique;

3. une capacité de 6 mineurs : :

— 2,5 emplois de membre du personnel de guidance de la classe 1 ou 2A;

— 0,25 emplois de membre du personnel administratif de la classe 3 oude membre du personnel logistique. »

Art. 19. Dans Yarticle 64 du méme arrété :
10 aut § 2, les mots « article 39, B, 1a » sont supprimés, les mots « article 39, E, 4 » sont remplacés par les mots
« article 29, E, 3 4 5 », les mots « Rédacteur ou commis-dactylographe » sont remplacés par les mots « personnel
administratif de la classe 2 ou 3 » et les mots « personnel d'entretien » sont remplacés par les mots « personnel
logistique »; - .
2¢ au § 3, les mots « personnel d'entretien » sont remplacés par les mots « personnel logistique »;
30'au § 4, les mots « d'accompagnateur classe 1 » sont remplacés par les mots « de membre du personnel de
guidance de la classe 1 » et les mots « 3 accompagnateurs » sont remplacés par les mots « 3 emplois de membre du
personnel de guidance », .
Art. 20. Dans l'article 71 du méme arrété :
flﬂ 4 la rubrique B, le mot « eriminologue » est inséré entre les mots « psychologue » et « ou assistant soclal en
chef »;
20 4 la rubrique B, modifiée par le point 10 du présent article; les mots « pédagogue, psychologue, criminologue
ou assistant social en chef » sont remplacés par le mot « directeur »;
30 3 la rubrique C, les mots « rédacteur ou de commis » sont remplacés par les mots « membre du personnel

. administratif de la classe 2 ou 3 »

40 3 la rubrique D, les mots « Art. 39, E, 1 & 4 » sont remplacés par les mots « Art. 29, E, 22 5 »

Art. 21. Dans larticle 75, § 5, du méme arrété, les mots « d'entretien » sont remplaicés par le mot « logistique »
;at les mots « memhbres du personnel d'entretien » sont remplacés par les mots « membres du personnel
ogistique ». - ) :
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Art. 22. Dans larticle 79 du méme arrété ;

lole § 1er est compléts par la phrase suivante :

« Ces montants sont liés & Vindice-pivot 114,20 »; .

20 au § 2, les mots « tous les montants et dépenses sont liés & Findice-pivot 114,20 » sont remplacés par les mots
« ces montants sont liés a I'indice-pivot 138,01 »; ‘

Jo le § 8, 39, est supprimé, :

Art. 23. L'article 83 du méme arrété est remplacé par la disposition suivante ¢,

« Art. 83. § ler. Les subventions journalidrs auxquelles ont droit les particuliers accueillant des bénéficiaires
dans leur famille et les subventions calculées sur la base du prixe de Journée provisoire comme prévu a
l'article B0, & Yexception des subventions relatives aux traitements et salaires, sont liquidées mensuellement &
Texpiration du délai, compte tenu du nombre de journées d'entretien et de guidance enregistrées au cours du mois
en question, ] ! Co

§ 2. Les subventions relatives aux frais de personnel sont liquidées mensuellement sous la forme d'une
avance provisoire se chiffrant & un douziéme des frais annuels admis aux subventions,é prévoir. »

Art. 24, Dans l'article 85 du méme arrété, les mots « les institutions résidentielles » sont remplacés par les
mots « les institutions résidentielles agréées, les institutions résidentielles visées & l'article 43 de la loi du
8 avril 1965 relative 4 la protection de la jeunesse ou & Particle 23, § 1¢r, 130, des décrets coordonnées, & dater de
Pentrée en vigueur de celui-ci », . .

Art. 25, Dans Particle 98; § 1o, du méme arrété, au point 65 du blan comptable, le mot « éducateur » est
remplacé par les mots « de guidance »,

Art, 28, Dans T'article 101, 20, du méme arrété, les mots « d'éducateurs » sont remplacés par les mots «de
membres du personnel de guidance ». . .

Art. 27, Le présent arrété entre en vigueur le ler décembre 1991, & I'exception :

10 des articles 2, 15, 20, 10, et 23 et 24, qui produisent leurs effets le Jer juillet 1991;

2¢ des articles 7, 10, b) et 14 ef de toutes les dispositions relatives au responsable ou au personnel de direction
d'une institution, quj entrent en vigueur le 1er janvier 1992. o

; ért 28. Le Ministre communautaire de I'Aide sociale et de la Famille est chargé de l'exécution du présent
arrété, .

Bruxelles, le 2 aott 1991,

Le Président de I'Exécutif flamand,
G. GEENS

Le Ministre communautaire de I'Aide sociale et de 1a Famille,
J. LENSSENS

Annexe 1

Les échelles de traitements ci-aprés sont attribudes aux fonctions figurant en regard :

Age Echelle de traitements
initial & partir du 1er décembre 1991

personnel logistique de la classe 4 18 BBJJIOA74/1
personnel logistique de la classe 3 18 BBJ 0.81

personnel logistique de la ¢classe 2 20 BBJ 0.88

cuisinier 18 BBJ 0.81/1
personnel administratif de la classe 3 . . 18 BBJ 0.81/2
personnel administratif de la classe 2 20 BBJ 0.88/1
personnel administratif de la classe 1 21 BBJ 1.00/1

bénéficiant d'une mesure transitoire ,

personnel administratif de la classe 1 21 BBJ 1.00/2
personnel de guidance de la classe 3 18 BBJ 0.81/3
personnel de guidance de la classe 2B 20 BBJ 0.84/1
personnel de guidance de la classe 2A 20 BBJ 0.88/2
personnel de guidance de la classe 1 21 BBJ 1.00/1
accompagnateur en chef 21 BBJ 1.07/1
premier accompagnateur 21 BBJ 1.12/1
Assistant social en chef . 21 BBJ 1.12/2

Infirmier AL 21 BBJ 1.00/2
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Age Echelle de traitements
initial & partir du 1er décembre 1001
Inficmier breveté 21 BBJ 0.95/1
Assistant social 21 BBJ 1.00/2
Pédagogues, orthopédagogues, psycholo- 22 BBJ 1.27/1
gues, criminologues
médecin-psychiatre 24 BBJ 1.60/1
Les échglles de traitements ci-aprés sont attribuées aux fonctions figurant en regard :
‘ Age . Echelle de traitements
initial & partir du ler janvier 1992
* Responsable et directeur d’institutions - -
.de la catégorie 1, 2, 3,8 0u7:
- capacité —~ 13 21 BBJ 1.12/1
~— capacité 13 4 24 ' 22 BBJ 1.30/1
- capacité 25 & 29 22 BBJ 1.30/2
— capacité 30 & 59 22 BBJ 140/1
— capacité 60 a 88 22 BBJ 1.45/1
- capacité + 88 22 BBJ 1.50
* sous-directeur : : 22 BBJ 1.35/1
* directeur d'une institution de la caté~ 22 BBJ 1.30/1
goried ou § :
* direeteur d'une institution de la caté~ 22 BBJ 1.30/2
gorie 4 ou 5, muni d'un dipléme de
licencié
* directeur d'une institution de la caté- 22 BBJ 1.30/2

gorie 8, 9 ou 10

A titre transitoire : ;

a) les membres du personnel en service au ler décembre 1991 dont I'ancienneté pécuniaire a été caleulée 4
partir d'un dge initial inférieur & celui indiqué dans les présentes échelles conservent cette ancienneté pécunisire;

b} les membres du personnel administratif de la clagse 3 {commis) en service au 1¢r décembre 1991 touchent
un salaire correspondant & Féchelle BBJ 0.88/1 aprés cing ans d’anciennété de service dans ladite fonction;

c) les assistants soctaux en service au ler décembre 1991 en qualité de membre du personnel exercant des
fonctions spéciales dans une institution de la catégorie 9 (service de placements familiaux) conservent Péchelle de
traitements BBJ 1,12/2; o
BBJCl?Blf/sl cuisiniers en service dans cette fonction au ler décembre 1991 conservent l'échelle de traitements

Echelles de traitements et barémes sur une base annuelle (indice-pivot 138,01) :

BBJ 0.74/1
18 ans

443004
449172
455328
461496
461496
474096
474096
497040
497040
519984
519984
542940
542940
565884
565884
588828
586824
811772
611772
634716
634716
657660
657660
680616
680616
703548
703548
726504

BBJ 041

18 ans .

447876
463200
478512
493824
493824
518940
518940
544056
544056
569172
560172
594300
594300
619416
619416
644520
644520
669636
669636
694752
694752
719868
719868
744996
744996
770100
770100
795228

BBJ 0.81/1
18 ans

492828
498996
505164
511320
511320
518940
518640
544056
544056
569172
569172
594300
594300
- 619416
619416
644520
644520
669636
669636
694752
694752
719858
719868
744996
744986
770100
770100
795228

BBJ 0.81/2 BBJ 0.81/3

18 ans

457548

463200

478512
493824
493824
518940
518940
544056
544058
569172
569172

594300

594300
619416
619418
644520
644520

669636

669636
694752
694752
719688
719686
744996
744996
770100
770100
795228

18 ans

469164
474492
479832

- 493824

493824
518940
518940
544056
544056

569172

569172
594300
594300
619416
619416
644520
644520
669636
669636
694752
694752
719868
719868
744996

- 744996
710100

770100
795228

BBJ 0.84/1
20 ans

503820
513984
524160
534324
534324
544500
544500
564204
564204
590256
590256
616308
616308
642348
642348
668400
668400
694440
694440
720492
720492
746632
746552
772584
772504
798624
798624
824676

BBJ (.88
20 ans

486548
503232
519864
536508
536508
563764
563784
501072
591072
618360
618360
645660
645660
872036
672036
700224
700224
727512
727512
754800
754800
782088
782088
809376
609376
836652
836652
863952

BBJ 0.88/1
20 ans

497160
507936
519864
536508
536508
563784
563784
591072
591072
618360
618360
645660
845860
672936
672936
700224
700224
727512
727512
754800
154800
782088
782088
809376
809376
836652
836652
863952
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BBJ 0.88/2
20 ans

524160
532632
541104
549588
549588
563784
563784
591072
501072
618360
618360
845660
645660
672938
672936
700224
700224
727512
127512
754800
754800
782088
782088
809376
800376
836652
836652
863952

BBJ 1.30/1
© 22 ans

747912
759780
771636
792564
782564
832872
832872
873180
873180
913488
913488
953808
953808
994116
994116
1034424
1034424
1074732
1074732
1115040
1115040
1119348
1119348
1195668
1195668
1235964
1235964
1276284

EBJY 095/1
21 ans

554664
564840
575004
585180
585180
608640
608640
638088
638088
696492
696492
716832
716832
737172
737112
787512
757512
785376
785376
814836 |
814836
444296
844206
373756
873156
903204
903204
932676

BBJ 1.00/1
21 ans N

—

599868
611736
623604
635480
635460
655800
855600
678140
676140
702684
702884
738704
733704
764700
764700
765708
795708
826716
826716
857724
857724
868732
888732
919752
919752
950748
950748 -
981756

BBJ 1.30/2  BBJ 1:35/1

22 ans

791988
815712
830448
863184
891872
928416
928416
964860
964860
1001304
1001304
1037748
1037748
1074192
1074192
1110836
1110636
1147092
1147092
1183536
1183538
1219980
1219980
1256424
1256424
1256424
1256424
1276284

22 ans

747912
771996
797508
823044 .
823044
864900
864900
906756
006756
948624
048624
990492
990492
1032348
1032348
1074204
1074204
1116072
1116072
1157928
1157928
1199784
1199784
1241664
1241664
1283508
1283508
1325376

BBJ 1.00/2 BBJ 1.07/1

21 ans 21 ans
599868 677844
611736 669712
623604 701580
635460 713438
835460 713436
655800 733718
655800 733776
7541186 754118
754116 " 754116
774488 774468
774468 774468
794808 794808
794808 794808
815148 818232
815148 818232
835488 851412
905556 851412
925896 884592
955020 864592
975360 917760
975360 917760
995700 950940
995700 950940
- 1016040 984132
1018040 984132
1036380 1017300
1036380 1017300
1056720 1050480
BBJ 1.40/1 BBJ 1.45/1
22 ans 22 ans
791988 801768
815712 820188
830448 856584
863184 864004
891960 891960
928416 928968
928416 928968
964860 973932
964860 973932
1001304 1018884
1001304 1018884
1037748 1063860
1037748 1063860
1074192 1108824
1074192 1108824
1113996 11537176
1113096 1153776
1157400 1198740
. 1157400 1198740
1200818 1243704
1200816 1243704
1244220 1288656
1244220 12808856
1287648 1333632
1287648 1333632
1331040 1378584
1331040 1378584 .
1423548

1374468

BBJ 1.12/1
21 ans

47912
759780
171638
783504
783504
803844
803844
824104
824184
844524
844524
864864
864864
885218
885216
905556
905556
925920
955020
975360
975360
095700 -
995700

1030116

1030116

1084832

1064832

1099572

BBJ 1.50
22 ans

820416

857772

866128

914498

914496

961008

961008
1007508
1007508
1054032
1054032
1100544
1100544
1147056
1147056
1193568
1193568
1240080
1240080
1266502
1288592
1333002
1333092
1379618
1319616
1426116
1426116
1472640

BBJ 1.12/2
21 ans

—

775032
786900
798768
810624
810624
830964
830964
851304
851304
871656
871856
891996
891096
912336
912336
932676
932676
953016
982140
1002480
1002480
1022820
1022820
1043160
1043160
1064844
1064844
1099572

BBJ 1.60/1
24 ans

1300524
1300524
1351380
1351380
1402236
1402236
1453080
1453060
1503636
1503936
1554792
1554792
1605648
1605648
1656504
1656504
1707360
1707380
1758216
1758216

1809072 -

. 1809072
1859818
1859916
1859916
1859918
1859916
1859916

BBJ 1.27/1
22 ans

791968
815712
839448
863184
891960
928416
928416
964860
964860
1001304
1001304
1037748
1037748
1074102
1074192
1110838
1110636
1147082
1147092
1183536
1183536
* 1219990
1219980
1256424
1256424
1256424
1256424
1256424

Vu pour étre annexé & I'arrété de I'Exécutif flamand du 22 mai 1991 fixant les conditions 'd'agrément et les

normes en matiére de subsides pour les institutions de l'assistance spéciale a la jeunesse.

Bruxelles, le 2 aoixt 1991.

Le Président de 'Exécutif flamand,

G. GEENS

Le Ministre communautaire de I'Aide sociale et de la Famille,
J. LENSSENS
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Annexe 2

Montants maximums par mois des allocations pour prestations & titre exceptionnel octroyées aux membres
du personnel bénéficiant de I'échelle de traitements 1.30.

Ancienneté Montant mensue! Montant mensuel
— Supplément maximal - . Suppléement maximal
pour le bareme L30/1 pour le baréme 1.30/2
0 6134 ‘ 2461
1 7486 2825
2 8838 3187
3 . 9435 3550
4 8435 1151
5 9915 1953
] 9915 1953
7 10395 2755
8 10395 2755
] 10875 3557
10 10875 3587
11 11355 4360
12 113466 4360
13 11835 5162
14 11835 5162
15 12315 5904
16 12315 5064
17 12795 6765
18 12795 8765
19 13275 7567
20 13275 7567
2] 13754 5368
22 13754 5368
23 14234 9174
24 14234 9171
25 14714 13009
26 14714 13009
27 15194 15194

Vu pour éire annexé a Yarréte de I'Exéeutif flaroand du 22 mai 1991 fixant les conditions dagrément ct les
normes en matiere de subsides pour Jes institutions de Passistance spdciale a la jeunesse.

Bruxelles, le 2 aolil 1991.

Le Président de I'lExéeutif Flamand,
G. GEENS

Le Ministre communautaire de 'Aide sociale et de la IFamille,
J. LENSSENS

N. 91 — 3193 [SC — 36405|

11 SEPTEMBER 1991. — Besluii van de Viaamse Executicve
betreffende de toewijzing van sommige (aken, goederen, rechten en verplichtingen .
vandeViaamse Gemeenschap aanhet Viaams Fonds voor Sociale Integratie van Personenmet een Handicap

De Viaamse Exe cutiove,
Il 4Gelel op de bijzondere wet van 8 uugustus 1980 {othelvm ming der instellingen, mz.ondelheld opartike] b, § 1
. A1

Gelet op de wet van 28 december 1984 (ot alschaffing of hérstrue turexmg van sommige mswllmp,en van
(npnnbuax nui en andere averheidsdienston, inzonderheid op artikel 2,8 1, 2;

Gelet op het decreet van 27 juni 1990 houdende oprichting van een Viaums I? onds voor Socmlo Integratie van
Personen met een Handicap, inzonderheid op artikel 74

Gelet op het koninklijk besluit van 30 mei 1986 tot vaststelling van de inwerkingtreding van sommige
artikelen van de wel vun 28 december 1984 tot alschaffing of herstructurering van sommige instellingen van
openbaar nut;



